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Grimbaard zweeg ; inaar Reintje zag nog
geftadig om , tot dat zij op den grooten weg wa¬
ren terug gekeerd.

Bij het Paleis des Konings en het Hof geko-
tnen , waar hij zoo hoogelijk was verklaagd , werd
hij zeer bedroefd en beangst , ja meer dan iemand
gelooven kan.

Verfchyning tcn Hove voor het Geregt ,
iin de vcroordceling.

Zoodra de tijding ten Hove kwam , dat Rein¬

tje verfchenen was , begeerden alle aanwezi-

gen , groot en klein , den vos te zien ; weinige
waren er , of zij hadden klagten in te brengen.
Reinaart fcheen zieh hierover weinig te be¬

kümmeren ; en fpeelde den onverfaagde.
Hij ging met zijnen oom Grimbaard fierlijk de

voornaamfte ftraat op , en met zulk een moedig
gelaat , als'of hij des Konings zoon wäre , en of

hij niemand voor de waarde van eene boon hadde
misdaan.

Hij ging voor den Koning , onder de Heeren
van het paleis ftaan , en hield zieh moediger , dan
hij eigenlijk was.

Hij fprak : „ Grootmoedig Koning , Genadig
Heer ! Ik bid dat gij mij in regten hooren zult.
Geen Heer had ooit een getrouwer dienaar,
dan ik voor u , mijn Vorst , ben.
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He fprak : eddele koning , gnädige here!
Dorg juvve eddelheid , unde dorg juvve ere
Ik bidde , dat ji mi hören to regt.
It en hadde ny here fo truwen knegt,
Alfe ik j

'uwer forfdiken gnaden bin.
Wowol dat der feie liyr fin,
De mi juwe frundfhop menen to beroven
Mid loggen , wan ji ön des wolden loven 3
Men juwe räd is fröd örft unde lält;
Ji loven nigt draden , dat is dat hält,
Wat ju desse falfhen alle förlälen
Mit legen und dregen in rninem avwäfen.
Se haten , dat ik juwe bäfte mene ?
Unde ju alletyd truweliken dene,

De koning fprak : fwiget , latet av 1
Juwe üneken helpet ju nigt ein kav !
Juwe undäd w 'erd ju nu forgolden ,
Wo ji den freden hiivven gehölden,
Den ik geböd , unde ji hiivven geftvoren!
Hyr ftait de Hane , de hävt forloren
Syn flägte — o falfhe untruwe dev!
Dat ji feie fäggen , ji hävveri mi löv,
Dat hävve ji in deine lafter myn,
Unde is an mirien lüden wol fhyn.
De arm man Hinze forlös fine fund,
Unde Brunen is nog fyn hoved forwnnd,
Ik wil ju nigt feie mör fhelden,
Men jvwe hals fhal des entgelden.
Hyr fint feie klagers unde f bynbär däd ,
Dit alle wil ju wäfen kwäd.

Gnädige here , fprak Reinke , wat fhadet mi datte,
JLRe Brunen nog blödig is fine platte ?

Wo»
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„ Hoe velen er liier ook mögen zijn , die mij van
uw genegenheid door leugens willen berooven,
als gij hen gelooven wildet , ik weethet , dat uwe
befluiten ten allen tljde wijs en bedaard zijn . Gij
gelooft niet zoo fpoedig , wat zij in ifiijne afwe-
zigheid met liegen en bedriegen aanbragten ; zij
zijn mij nijdig , om dat ik uw welzijn zoek , en
u ten allen tijde getrouwelijk heb gediend.”

De Koning hernam : „ Zwijg ! uw gevlei zal u
niets baten . Uwe misdaden zullen nu geitraft
worden : nu gij den vrede niet hebt gehouden,
dien ik heb geboden en gij bezworen hebt . Hier
ftaat nog Henning , die door u van zijn gezin
beroofd is . O ! valfche ongetrouwe fchalk , dat gij
nog zeggen dürft , dat gij mij lief hebt ! Men
kan het zien in uwe bedrijven jegens mij en mij-
ne dienaars. De arme Hinze verloor zijne ge-
zondheid en Bruin zit nog met een bebloed hoofd.
Ik zal nu niet meer ophalen. Gij zult het met
uwen hals ontgelden . — Hier zijn vele klagers
over bewezen.e daden en dit zal u zwaar vallen. ” .

„ GenadigHeer ! ” zeideREiNTjE . „ Hoe zoude
dit aan mij ten nadeele veritrekken ? Heeft Bruin
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Worumnii was he fo formäten,
Unde wolde Ruftefilen fyn honnig äten ?
Un dat öm de bür lafter anddden —•
Brün is jo fo ftark fan leden!
Is he geflagen efte forfproken ,
Were he güd — he hädde’t gewroken,
Är he kwam in dat water.
Egter 6k. mede Hinze de kater,
Den ik härbärgede , unde wol entfing ,
Unde he do üt umiae ftälen ging
To des papen hüs funder rainen räd,
Unde öme de pape dede ltwdd ,
Seker , f holde ik des entgelden,
Unde ik darumme liden l’helden,
Dat were to na juwer forftliken krön !
Dogwatji wilt , dat möge ji dön,
Unde alfo gebeden over mi,
Wo güd unde klär mine fake 61t fy!
Ji mögen mi fromen , ji mögen mi fhaden,
Ja wil ji mi feden efte braden,
Hangen , ltoppen , efte blenden,
Jo bin ik in juwer gnaden händen.
Wi fint jo alle in jiiwem bedwang ;
Stark fy ji , unde ik bin krank;
Mine hulpe is klein , de juwe is gröt;
Forwär , al flöge ji mi 6k död,
Dat were ju eine kranke wralte !
Dog wil ik al in desser fake
Regtfärdig unde uprigtig fyn.

Do fprak de rambok , de höt Bellyn:
It is regt tyd , wille wi nu klagen!
Ddr kwam Ifegrim mid alle finen magen,

Hin-
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een bebloed hoofd , waarom is hij zoo vermetel'
geweest , op den honig van Rusteveel af te gaan ,
en hebben de boeren hem geflagen , waarom heeft'
hij zieh niet verweerd ; hij was groot en fterk;
had hij zieh geen kvvaad bewust geweest , hij zou
zieh over die (lagen gewroken hebben , voor dat
hij te water ging . Zoo is het ook met Hinze ,
die ik wel ontving en wilde herbergen ; waarom
moest hij uit fielen gaan? Waarom ging hij te-
gen mijnen raad in de fchuur van den Priester en is
hem aldaar kwaad wedervaren ? moet ik dat ont-
gelden ; moet ik hierom lijden , dit wäre uwer
Vorflelijke kroon te na.

Doch gij moogt doen wat gij wilt , en kunt over
mij gebieden , hoe goed en zuiver mijne zaak
ook zij.

Gij moogt mij begunlligen of benadeelen ; —
gij kunt mij doen koken of braden , hangen of
onthoofden , of mijne oogen doen uitfleken , want
ik bevind mij in uwe handen . Wij zijn alle in
uw bedwang. Gij zijt fterk en ik zwak ; mijne
hulp is gering en de uwe groot ; doch al wildet gij
mij doodllaan , dit was voor u eene nietige wraak.
Ik wil echter in dezen regtvaardig en opregt
zijn.”

Bellijn ( de ram) zeide : Indien wij ooit zullen
.klagen , dan is het nu regt de tijd . Vervolgens
kwayr Isegrim met zijn geflacht en Hinze ' en

Baum
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Hinze de kater , un Briin de bare ,
Unde der döre eine grote fhare ,
Lampe de hafe , un de ässel Boldewyn,
Wakkerlös de kleine , 6k de grote hund Ryn,
Metke de zege , un Härmen de bok,
Älteren , Wefelken , Hermelken weren dar 6k.
De Osfe , dat Perd — de weren 6k där,
Feie wilder döre eine grote fhär;
Dat Herte , dat Re , und Bokerd de bever,
Kaninen , Märter unde 6k de wilde Äver;
Bartold , der adebär , unde Markward de hägger ,
O’k Lütke , de krön , was där alderdegger,
Tibbeke , de ante , unde A’ lheid , de gös —
Desse klageden alle over den fos.
Henning de hane , unde al üne kinder
Klageden gans ßr ören hinder.
Nog weren där der fogele m £r ,
Unde andere der däre ein gröt hör,
De ilt nu nigt al kan nomen.
Desse alle wolden den fos fordomen ,
Unde dagten darup mid f harpen ünnen,
Wo fe öm fyn levend mogten avwinnen.
Se gingen för den koning al:
Där hörde men klage ane tal.

Alfus ward där ein gröt pärlement:
De dere , de där Bunden ummentrent,
Wolden Reinken fyn lyv avwinnen.
Se fpröken öm an mid allen finnen,
Mid feien klagen , de men där hörde;
Ja isliken gav he fhone antwörde.
Ne word gehored up einen dag
Mere klage , alfe där gefhag

Fan
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Bruin en verVolgens een groot getal dieren , als

Lampe ( de haas ) , Boldewijn ( de ezcl ) , Ri ] n
en Wackerloos (de groote en de kleine hond) ,
ook Härmen en Metje (de bok en de gelt) ,
en in hun gevolg de eekhoo -rns , wefeltjes en hcr-
melijnen. De os en hct paard waren er ook , en
boven dien een fdiaar van wilde dieren , het hert
en de rei , Bokkert (de bever) , het eyerzmjn ,
de konijnen en de marters.

Onder de vogelen leide men BarthoLd (de
ooijevaar ) , Markward ( de reiger) , Lutke (de
kraan) , verder Tibbeke , de eend , en Alheid , de
gans ; cok deze klaagden alle over den Vos.
Henning ( de haan ) , en zijne hinderen klaagden
op nieuw hun leed ; de klagten der overige die¬
ren en vogelen kan ik onmogelijk vermelden . Zij
wilden allen den Vos helpen veroordeelen , en elk
fpitfte zijne zinnen , om hem het leven te doen
verliezen . Zij gingen voor den Koning -en brag-
ten nu de klagten in , welke ontelbaar waren.

DER <* \
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Het gaf alzoo een groote vergadering . De aan-

wezigen wilden Reintje te lijf en fpraken hem
aan met drift en feile klagten . Hij gaf aan elk
fchoone woorden.

Nimmer waren er op eenen dag meer klagten
van de dieren en vogelen gehoord , dan er toen
aldaar vernomen werden , en tevens nooit zoo
vele blijken van fcherpen raad bij verfchil van ge-

voe-
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' Fan fogelen txnde fan wilden deren ,
Fan nouwen rade unde mannigen viferen
Dat men där hörde unde fornam.
Men do Reinke to antvvördc kwam ,
Ward nö fhönre entfhuldinge geliörd ,
Alfe Reinke darfulveft bragte förd.
Pie entfhuldigede fik in al den dingen,
De men over öm mogte bringen,
Dat al den heren dat wunder dede ,
Dat Reinke wufte fo fhone rede,
Unde fik al der . fake wolde entläggen ,
De men d :ir over öm konde fäggen.
Int lüfte , dat ik körte desse wörd ,
Kwemen etlike tiige dar förd ,
Dat weren uprigtige waraftige mans ;
De tiigeden over Reinken höl un gans ,
Shuldig to wäfen in der misfedäd.
Do ging de koning in den räd.
Se flöten eindriigtigen unde eines modes
Reinke de fos is f huldig des dodes !
Men f hal öm binden unde fangen ,
Därto by fineme hälfe uphangen.

Sine kloke wörde hulpen nigt feie ,
Do ging it Reinken üt deine fpele.
Do köning dat ordel fülven avfprak ,
Darumine Reinke gans fere forfhrak ,
Unde word to der fülven Hunden
Gefangen unde harde gebunden.

Do Reinke alfus was gefangen,
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voelcns ; maar toen Reintje aan het woord kwatfl,
hoorde men ook eene verdediging of veront-
fchuldiging zonder wedergade.

Hij wist zieh zoodanig vrij te pleiten van 'alle
puriten van befchuldiging , hoe veel er ook tegen
hem waren ingebragt , dat alle de Heeren zieh
over die fchoone redevoering moesten verwon-
deren.

Eindelijk traden er eenige genügen op ; opreg-
te en geloofwaardige mannen , en deze getuigden
gaaf en voldoende , dat Reintje fchuldig was
aan de misdaden.

De Koning ging in den Raad , en eerlang werd
met eenparigheid van ftemmen , het vonnis gewe-
zen . —- „ Reintje de Vos is des doods fchuldig.
Men zal hem vatten en binden , en daarna aan
de keel ophangen .

”

Zijne fchrandere woorden hielpen alzoo weinig.
Het ging hem buiten de gisfing. De Koning fprak
zelf het vonnis uit . Reintje was zeer ontfteld
en ter zelfder tijd werd hij gevangen genomen en
fterk geboeid.

Begin der uitvoering van het vonnis , en de biechi
van Reintje op de ladder van de galg.

Zoodra de vrienden van ■Reintje , die ten
Ho-
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